-

E historia? E lenda? Nio sei!

Mesmo que seja lenda, nd3o resisto a tentac;ao de transcrever a nota que An-
tonio Augusto Rodrigues da Cunha inseriu a pag. 254 da «Sintra Pinturesca»,
edicdo de 190S:

Diz a tradi¢do que nos tempos do dominio arabe, morou no alto da Penha,
ou seja nas proximidades do sitio hoje denominado Monserrate, um «mosara-
be» ou fidalgo christdo, que tinha grande predominio sobre todas as familias
christds que entdo habitavam a serra.

Esse fidalgo andava de rixa velha com o alcaide do Castello de Cintra, re-
sultando d’essa discordia este vir desafid-lo para duello, cujo resultado Joi o fi-
car sem vida, no campo, o fidalgo que foi logo considerado por todos como
martyr, erigindo-se-lhe um tumulo e depois uma capellmha para oragdo.

Essa pequena ermida desfez-se em ruinas.

Onde foi buscar Antonio Cunha elementos para esta nota? Ndo o diz.

Agora principia a histdria. -

No século XV um sacerdote chamado Gaspar Preto, natural de Segura, se-
de de freguesia do concelho de Idanha-a-Nova, foi em romagem 3 Abadia de™
Monserrate, que se situa perto de Barcelona e onde é venerada a Santa com essa
designacdo. Tal romagem sugeriu a Gaspar Preto a edificac3o de uma capela em
substitui¢do da que ruira, consagrada a Senhora de Monserrate, certamente mui-
to da sua devogdo e, assim, procedeu 4 sua construgdo em 1540, no local que,
parece, ja tinha esse nome. A imagem da Santa, em alabastro, foi feita em Ro-
ma por encomenda do mesmo clérigo. Esta imagem desapareceu.

Segundo um artigo inserto num exemplar do jornal «O Século» de 1898,
dessa capela nfo houve mais noticias durante um longo periodo de 245 anos.

Vé-se em «Portugal» de Esteves Pereira e Guilherme Rodrigues que, no sé-
culo XV1, em que foi construida a capela por Gaspar Preto, pertenciam aqueles
terrenos, € outros que lhe ficavam contiguos, ao Hospital de Todos os Santos,
de Lisboa; e, segundo parece, no século seguinte, o mesmo hospital aforou as
propriedades a alguém da familia Melo e Castro, pois nos principios do século
XVIII, era seu proprietario D. Caetano de Melo e Castro, casado com D. Mana-
na Faro, filha dos 2.* Condes da 1lha do Principe.
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Palacio de Monserraie
{Obra de Cook)

Este D. Caetano foi o 36.° vice-rei da India e era filho de outro vice-rei, o
29.°, D. Antonio ce Melo e Castro que viveu em Colares os seus ultimos anos e
foi sepultado, tal como o filho, no Convento do Carmo, situado na mesma re-
gido. E o que ¢on::a de «Monumentos e Edificios Notaveis do Distrito de Lis-
boa», vol. II, sendo de notar que ndo consta. qualquer referéncia ao factc em

«Inscricdes Lapidares Portuguesas do Concelho de Sintra», de Cordeiro de -

Sousa.m

(1) J4& depois de elaborado o presente trabalho, lemos numa obra intitulada Memdrias Historicas a Or-
dem de Nossa Senhora do Carmo ... (o exemplar de que nos servimos ndo tem ja frontespicio, pelo que des-
conhecemos o autor da obra e 0 ano exacto em que foi editada; contudo, remonta decerto a meados do séc.
xviii), pag. 220, o seguinte: «Esta Capella [capela mor do Convento do Carmo da «Villa de Colares»] tem seu
Carneiro, nella foy sepultado no fim do anno de 1689, Antonio de Mello de Castro, Governador que foy do Es-
rado da India, e seu filho Caetano de Mello de Castro, Governador de Pernambuco, ¢ Vice-Rey da India em 7
do mez de Abril de 1718. O doutor Diniz de Mello de Castro, que depois foy Bispo de Leiria, Viseu, ¢ Guarda, ¢
Regedor deste Reyno. comprou esta Capella, para sepultura de Braz Correa, ¢ de seus herdeiros, o que consta
do contrato celebrado entre elle, ¢ o Padre Fr. Antonio Bautista, Prior deste Convento, em seu nome, ¢ COMO
Procurador, que mostrou ser da Communidade, ¢ 0 dito contrato se fez no nosso Convento de Lisboa, na cella
do Padre Provincial Mest: = Fr. Braz tabalido Simdo Antunes, aos 23 do mez de Agosto de 1612, ¢ as copias fo-
ram concertadas com o 1aibalido Bartholomeu Bernardes».
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Pai e filho deixaram gravados na Histéria feitos gloriosos.

Sabe-se que a propriedade de Monserrate e outras que lhe ficavam ligadas
passaram a fazer parte de um vinculo (conjunto de bens inalienaveis que se
transmitiam indivisivelmente) instituido por D. Caetano em 1718, ano em que, a
6 de Abril, na India, deixou este mundo.

O seu sucessor, D. Antonio de Melo e Castro, morreu vitimado pelo terra-
moto de 1 de Novembro de 1755. Este ndo deixou filhos ¢ a propriedade trans-
mitiu-se para o seu irm3o D. Francisco de Melo e Castro.

Anos depois, a quinta sofreu grandes melhoramentos ¢ nela foram construi-
das umas casas para residéncia dos proprietarios durante o Verdo. Devem ser
umas edificacdes de que falaremos la mais para diante.

Por morte deste D. Francisco a propriedade passou para sua filha (ou neta)
D. Francisca Xavier Mariana de Faro de Melo e Castro que, parece, ja era vilva
de D. Lopo José de Almeida Pimentel, a qual residia em Goa.

E a histéria, daqui para diante, ¢ um pouco confusa em alguns pontos que,
nesie momento, ndo me pare.em de facil esclarecimento. Vamos a ver se, com 0
seu desenrolar, sera possivel chegar a alguma conclusdo que satisfaca.

O mais que posso prometer ¢ que farei o possivel para tal.
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Em 4 de Janeiro de 1790, a referida D. Francisca Xavier alugou a proprie-
dade, por 400 000 rs. anuais, a um inglés de origem francesa chamado Gerard
De Visme, como se vé de varios escritos.

Tenho na minha colecgdo um exemplar do seu «ex-libris» cuja composi¢do
é constituida pelo brasdo do seu possuidor sobre uma fita com a legenda «Vir-
tude duce comite fortuna», 0 que quer dizer: «A virtude &€ que me conduz e a
fortuna me acompanha», ¢, por baixo, «G. De Visme». E uma belissima gravu-
ra em cobre, sem indicagdo de gravador. "

De Visme nasceu em 1726 e veio para Portugal com 20 anos de idade, ou
seja em 1746. =

Cabe agora dizer que, para este trabalho, contei com a contribui¢do valiosa
da Ex.= Sr.* D. Aida Kingsbury, proprietaria da Quinta da Fonte dos Cedros, a
par da Penha Verde, a qual viveu em Monserrate ¢ sobre a propriedade recolheu
grande copia de apontamentos. A tdo ilustre e simpatica senhora aqui deixo pa-
tenteados 0s meus sinceros agradecimentos.

Também me esta a ser muito atil um pequeno livrinho ou folheto, «O “‘Ex-
Libris”’ de Gerard De Visme», publicado em 1922 pelo coronel Henrique de
Campos Ferreira Lima, homem de grande cultura, que nasceu em Lisboa a 13
de Dezembro de 1882 e faleceu ha mais de trinta anos. Passava o Verdo em Sin-
tra, terra pela qual era um verdadeiro apaixonado. Lembro-me dele muito bem.

Reatemos: J. Eusébio dos Santos, no seu trabalho «Guia de Cintra, Colares
e Arredores» — e aqui temos ja uma contradi¢do — diz que o arrendamento de
Monserrate a Gerard De Visme foi feito no ano de 1770.

Ora, isto ndo pode ser, de maneira nenhuma. Houve, certamente, um lapso
do autor do trabalho, que alias, & muito interessante.

~ Mas no melhor pano cai a nodoa. E desculpavel. E quantos lapsos comete-
rei eu? Nio por falta de cuidado.

No j4 referido exemplar de «O Século» de 1898 diz-se que, em fins de 1785,
Gerard De Vime prometeu 3 entdo princesa Carlota Joaquina — ¢ outros escri-
tos referem o facto — que deixaria em Portugal uma eterna lembrang¢a da sua
estada nestes reinos.

Ora, se o arrendamento tivesse sido feito em 1770, s6 quinze anos depois,
1785, ano em que casou Carlota Joaquina apenas com 10 anos, com 0 futuro
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D. Jodo VI, é que De Visme faria tal promessa? Néo € de aceitar. E ainda se deve
tomar em consideragdo — 0 qué¢ 0 MESMO periddico refere — que, apos a pro-
messa, COMesou O promitente a pErcorrer o Pais em busca de local «bonito ¢
poético», para aquilo que pretendia fazer, optando pelo sitio de Monserrate.

Refere, ainda, Ferreira Lima, que s¢ documentou em escritos de D. Luis de
Castro, que ainda conheci e foi proprietario da Casa dos Limoeiros, que existiu
em frente do chafariz da Camara, demolida em 1960 para alargamento da Volta
do Duche, que um trecho da escritura de arrendamento diz o seguinte:
«... dando-se este predio de renda ao sobredito Gerardo De visme, que sendo um
dos mais solidos Negociantes d’esta Praga caracterizado de conhecida probidade
e de hum génio particular para a Agricultura; pretendia ndo s6 arrendar a dita
quinta largo tempo por ser aquelle sitio o mais remoto, o mais similhante aos
ares da sua Patria, e por isso o mais conveniente para a sua saude e pard des-
cansar das fadigas do seu commercio, mas também pretendia restabelecer a mes-
ma quinta augmeniando Seus Pomares, e dando-lhe o beneficio de que carecido,
reedificando a seu arbitrio as casas da mesma quinta, as quaes pelo estrago do
terramoto do primeiro de Novembro de mil e settecentos e cincoenta é cinco,
padecerdo ruina tal que as tem feito innabitaveis e ultimamente fazendo as mais
officinas de que precisa uma habitacdo decente.»

Talvez nio seja desacertado abrir agora um pequeno paréntesis para dizer
que Gerard De Visme, segundo alguns escritores referem, veio para Portugal,
como ja ficou dito, em 1746, com vinte anos de idade e constituiu uma firma,
«Purry, Melish e De Vimes», cujo negocio era o pau-brasil, do qual lhe adveio
uma fortuna monstruosa, que se somou a que ja tinha. Foi amigo do Marqués
de Pombal e, segundo alguns escritores, veio para o nosso Pais fugido a perse-
guicdes de que estavam sendo vitimas os huguenotes, ou seja, protestantes, O
que era designagao pejorativa pela qual o0s designavam os catdlicos e, tal desig-
nacdo, equivalia & de puritanos na Inglaterra. Isto deu muitos sarithos e, a dar
crédito ao que diz a imprensa contemporanea, a_coisa continua agitada.
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Deixemos catolicos ¢ huguenotes em descanso e vamos 14 continuar a nossa
historia.

Diz o artigo de «O Século», ja varias vezes citado, que o aluguer tinha sido
feito pelo prazo de vinte anos. Ferreira Lima corrige para 9 anos. Outra contra-
dicdo. Mas Ferreira Lima faz a sua afirmacdo alicerado na documentagdo que
lhe foi facultada por D. Luis de Castro, falecido em 23 de Agosto de 1928, em
poder de quem, como ltimo representante daguele ramo dos Castros, estava a
documentacdo referente ao vinculo instituido por D. Caetano de Melo ¢ Castro.
Assim, parece que a indicacdo do tal prazo é de aceitar sem qualquer relutancia.

Também parece assente que Gerard De Visme gozou por pouco tempo, €n-
tre quatro e cinco anos, as belezas de Monserrate, pois, por doenga ou por qual-
quer outra razio, abandonou Portugal em 1794, tendo morrido em Inglaterra
em 1798. '

Se arrendou a propriedade em 1790 ¢ a deixou em 1794, ca temos o periodo
de 4 a 5 anos em que usufruiv a Quinta de Monserrate. -

E, a confirmar como data da feitura do contrato de arrendamento o ano de
1790, temos o que diz Raul Proen¢a no seu «Guia de Portugal», vol. I, pag.
529: A quinta que fazia parte de um vinculo instituido pelo vice-rei da India,
D. Caetano de Melo e Castro, foi alugada por uma senhora que dele descendia, em
1790, ao rico inglés Gerard Devisme por 400 000 rs. anudis.

Mas, agora, & que surge o cabo dos trabalhos: aceitando o ano de 1790, vai
aparecer outro problema e nada pequeno.

O «Archivo Pitoresco» (1864), vol. VII, pag. 245, diz que o arquitecto que
projectou o palacio (ndo o actual) foi Inacio de Oliveira Bernardes, que nasceu
em 1 de Fevereiro de 1695 e morreu em 18 de Janeiro de 1781. Homem de gran-
de valor, foi mandado a Roma por D. Jodo V, onde foi aluno dos mestres Be-
nedetto Lutti ¢ Paolo Mathei.

Outros escritos também atribuem a Bernardes a autoria do projecto.

E aqui temos o segundo problema: se-De Visme alugou Monserrate em
1790, como é que Inacio de Oliveira Bernardes poderia ter projectado a constru-
¢3o, se ja tinha morrido nove anos atras?

Vamos la ver se é possivel arranjar uma explicacdo plausivel.
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Sabe-se que o referido arquitecto foi o autor do projecto de outra constru-
¢do feita por De Visme (que veio para Portugal em 1746, e ndo é demais
repetir), em S. Domingos de Benfica, o que é referido no 3.° volume do «Dicio-
nario da Pintura Universal», que nfo diz que tenha sido de sua autoria o de
Monserrate.

Entre esta construcdo de S. Domingos de Benfica, sem divida projectada
por Bernardes, ¢ a de Monserrate, existiam muitas afinidades arquitectonicas.

Teria o dito arquitecto feito o projecto em data anterior, por encomenda de
De Visme, que ja gcuparia a propriedade desde alguns anos antes da data por ar-
rendamento verbal? E possivel, dado que, naqueles tempos distantes, os contac-
tos com a proprietaria seriam muito morosos, pois, como ja disse, a mesma resi-
dia em Goa. )

Segundo averiguou D. Aida Kingsbury — que possui documentagdo precio-
sa, produto das suas aturadas investigacGes —, existe um facto muito curioso
que merece a pena ser relatado e que € muito de considerar para a solu¢do deste
intrincado problema.
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Aqui tém, meus amigos, 0 <que averiguou a minha amavel colaboradora
D. Aida Kingsbury:

Um compatriota de De Visme, William Hickie, diz nas suas memorias que,
em Maio de 1782, o Gerard tinha testemunhado o casamento de dois ingleses,
George Johnstone ¢ Charlote Dee. Pouco depois do seu matriménio a noiva
adoeceu e, quando melhorou, De Visme ofereceu ao dito casal, para conva-
lescenca da doente, a casa de campo que aqui possuia. E evidente que se trata
de Monserrate, pois ndo consta que Visme possuisse em Sintra outra pro-
priedade.

Certamente, o rico inglés ndo iria alojar um casal de noivos, amigos concer-
teza, visto que testemunhou o seu casamento, nas €asas que, NOUtro local da
quinta, existiam desde tempos miais remotos pois, do que ainda hoje se pode ava-
liar, eram modestas; foram muito mais tarde aproveitadas para cocheiras €, possi-
velmente ainda, arruinadas pelo terramoto de 1755, como se vé no trecho da es-
critura que ficou transcrito no segundo artigo.

Assim; o palacio ja estaria construido em 1782, quando os noivos para ali
foram convidados por Gerard De Visme. )

E porque o palécio foi construido no local onde, no século XVI, tinha sido
construida a capela da Sr.* de Monserrate, por iniciativa do padre Gaspar Préto™
e, para respeitar, tanto quanto possivel, a cronologia, direi alguma coisa a seu
respeito.

Nio admite D. Aida Kingsbury que De Visme tenha demolido a capela pa-
ra, no mesmo sitio, erguer o seu palacio. A esta opinido dou o meu acordo ab-
soluto, pois tem toda a logica. Sendo o rico inglés pessoa bem formada, o que a
mesma senhora averiguou em trabalhos de biografos de Gerard De Visme, ndo e
de aceitar que este, embora huguenote, tomasse uma atitude que chocaria os
crentes do Pais que tinha escolhido para viver, pelo menos, durante alguns anos.

Embora o jornal «O Século» de 1897, ja varias vezes citado, diga que para
a construcdo do edificio fora necessario demolir a capela, ¢ verosimil que aquilo
que se deitou abaixo fosse um resto de paredes por o pequeno templo ter ruido
com o terramoto de 1 de Novembro de 1755, que, como ja disse, tornou impro-
prias para serem habitadas as casas que ja existiam na propriedade.
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E assim, Gerard De Visme ja ndo teria motivos para quaisquer escrupulos
em demolir o que restava. ~

A capela, na realidade, foi novamente edificada, ndo sei se respeitando a
traga primitiva, num morro fronteiro aquele em que primeiramente se localizou.

La est4, completamente em ruinas, ainda com a sua porta ogival, com falta
das duas ombreiras, que teriam sido colunas encimadas por capitéis que ainda se
conservam no seu lugar. De cada lado uma janela também em ogiva, com vesti-
gios de trabalhos posteriores.

A vegetagdo, entre a qual trepadeiras com sarmentos de didmetro aprecia-
vel, envolvendo todas as ruinas em abragos formidaveis, entrando e saindo por
portas e janelas, trepando pelas paredes ¢ enroscando-se nas arvores que cresce-

—ram no interior do abandonado templo, oferece um espectaculo curioso, lem-
brando aqueles templos envolvidos por flora exuberante e que apareciam em fil-
mes cujo tema se passava na india misteriosa. Ha muitos anos que ndo apare-
cem tais filmes.
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Dentro das ruinas de que tenho vindo a fazer uma descri¢do despretensiosa
existe, ainda, um pequeno lago cuja agua, por ac¢do da vegetagdo aquatica, esta
permanentemente colorida de verde.

Este triste aspecto das ruinas da capela ja nos é referido por Antdnio
Cunha em nota aposta na «Cintra Pinturesca», que anotou. No fundo, no local
que corresponderia 4 abside, temos um tumulo etrusco sobreposto em todo o
seu comprimento por uma figura de mulher, em decubito lateral, com o tronco
levemente erguido ¢ apoiada no brago esquerdo, segurando com a mio direita
um prato ou taga. '

Este tumulo, de cor amarelada ¢ sujo pelas injurias do tempo, sobressai do
verde que o rodeia e mais acentua o ar de mistério que envolve as ruinas da ve-
lha capela.

- Consta que este timulo ¢ mais dois que existém na quinta vieram de Roma
¢ custaram ao 1.° Visconde de Monserrate —de quem iremos falar na devida
oportunidade — uma quantia fabulosa.

Nas ruinas de que estamos a tratar, ainda se identificam, a nascente ¢ poen-
te, portas ogivais e outras cujo estilo ndo se pode determinar por virtude dos es-
tragos que Os anos, sempre impiedosos, lhes causaram. [

E tempo de falar do palacio construido por Gerard De Vlsme, depois de di-
ficultosas ¢ demoradas diligéncias para conseguir que lhe fosse arrendada a pro-
priedade de Monserrate. Era em estilo gotico, espécie de castelo medieval, com
uma torre de cada lado.

E, aqui, surge uma outra divida, que ndo consigo esclarecer:

Num desenho, ndo assinado, de 1808, publicado no «Archivo Pitoresco»
em 1864, vé-se, recuada em relagdo ao corpo central do edificio, uma terceira
torre que parece ser hexagonal.

Nio me custa admitir que este desenho estd muito fantasiado, pois na data
em que foi feito, 1808, ja o palacio estava muito arruinado.

Uma outra gravura de Manuel Luis, feita sob desenho de Celestine Brelaz,
que fez varios trabalhos com motivos de Sintra em 1840, ndo refere esta torre,
mas sim um primeiro andar na perpendicular do mesmo corpo central, ao meio,
mas mais estreito.
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Paldcio do tempo de De Visme

Entre a data da primeira gravura, 1808, e a obra de Gerard De Visme, re-
cuando no tempo, ndo ha noticias de quaisquer modificagdes no palacio. E o
mesmo sucede em relagdo ao lapso de tempo que decorre entre o referido ano de
1808 e a publicagdo da gravura.

As duas gravuras que referi existem na nossa Biblioteca Municipal. Estdo as
ordens de quem as queira Vver. E

Prossigamos: numa das torres laterais ficavam os quartos, tendo por debai-
x0 a casa de jantar, na outra um amplo saldo de musica.

Embora contestada por varios investigadores a estadia de William Beckford
em Monserrate, parece ndo existirem duvidas de que ele sucedeu na habitacao
da propriedade a Gerard De Visme, a partir de 1794.

Raul Proenga, que foi um investigador consciencioso, diz no seu «Guia de
Portugal», vol. I, pag. 9 —e outros o confirmam —, que Beckford veio a Por-
tugal trés vezes. A primeira em Abril de 1787, demorando-se oito meses, indo
habitar a Quinta do Ramalhao, que lhe foi cedida pela familia Arriaga, tendo
mobilado sumptuosamente a casa. Saiu, com destino a Madrid, em 3 de Dezem-
bro; nessa primeira estadia quis tomar de arrendamento, ou comprar, a proprie-
dade de Monserrate, n3o o tendo conseguido, apesar dos esforgos que empre-
gou; tornou a Portugal em fins de 1793, instalando-se na Quinta de S. Joseé de
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Ribamar, em Algés, donde saiu em 3 de Junho de 1794, para fazer uma excur-
sio 4 Batalha e Alcobaga, passando, a seguir, a morar em Monserrate; voltou,
ainda, pela terceira vez, a0 nosso Pais, em Outubro de 1798, ¢ aqun ficou até
Julho do ano seguinte. E o que nos diz Raul Proen¢a.

iy M'm ‘m iy mw.::.smmm A5 g:_unmn

%

Tumulo etrusco de Monserrate
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O subarrendamento feito por Gerard de Visme a William Beckford deve ter
sido, portanto, aquando da sua segunda visita a Portugal em 1794, ano em que
De Visme retirou para Inglaterra, cedendo, assim, a0 seu compatriota, 0s quatro
anos que lhe faltavam para usufruir a propriedade.

Nio vou aqui referir a argumentacdo daqueles que contestam a estadia de
Beckford em Monserrate porque, salvo melhor opinido, tudo cairia pela base.

E de admitir que sendo William Beckford um homem de vasta cultura, poe-
ta, grande apaixonado pela arte € devotado amante das belezas da Natureza, ja
conhecesse Monserrate desde a sua primeira viagem a Portugal.

A tradicdo de que este ricago inglés estivera em Monserrate ja remonta aos
principios do século XIX.

O grande poeta Lord Byron, que esteve em Portugal em 1809, referindo-se
a Monserrate, escreveu no seu «Child Harolds Pilgrimage»: aqui tu também Va-
thek / o mais rico filho da Inglaterra / um dia fizeste o teu paraizo. / Aqui ha-
bitaste, aqui teceste / teus planos de ventura / nas faldas desta montanha
/sempre de verdura vestida.

Vathek é o heroi de um pequeno conto oriental publicado por Beckford em
1786. E um livrinho pequeno, inicialmente escrito-em francés, mais tarde tradu-
zido para inglés pelo rev. Samuel Henly, o qual teve varias edigdes nas duas lin-
guas. Diz-se que Byron chegou a andar com um exemplar no bolso, chamando-
-lhe a sua biblia.

O «Novo Guia do Viajante», edi¢do de 1872, a pag. 190, diz:

Aqui, em um pequeno monte despegado que se avang¢a como atalaya do
resto das ondulagées da serra estdo as ruinas de uma casa de campo, imitando

um castelo antigo.
Foi edificada esta casa por um inglés chamado Beckford, ainda hé poucos

anos.

Mais uma confirmagdo de que William Beckford ali esteve, embora as ulti-
mas palavras ndo correspondam a verdade, pois em relagdo 4 data da publica-
¢3o do livro, ja tinham decorrido cerca de 75 anos.
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Nao ha divida de que ele fez algumas modificagdes no edificio pois, quan-
do o viu pela primeira-vez, mostrou francamente o seu desagrado pela arquitec-
tura, que classificou de «gbtico barbaro».

Nas obras da casa e no aformoseamento dos jardins, diz-se, gastou quantias
fabulosas.

Uma das razdes que levou D. Luis de Castro a afirmar que o rico inglés
nunca teria estado em Monserrate reside no facto de a assinatura que se vé na
escritura de arrendamento, ou subarrendamento, é Beckford Luiz de Boy. Mas,
D. Aida Kingsbury —e foi ela quem me disse — encontrou varios documentos
assinados por Beckford com a dita assinatura.

Porqué? Ndo ha qualquer explica¢do. =

William Beckford também ndo gozou por muito tempo os encantos de
Monserrate, onde gastou rios de dinheiro. Tendo alugado a propriedade em
1794, retirou em principios de 1796, regressando para nova estadia em Outubro
de 1798; retirou em Jutho de 1799 para ndo mais voltar por, segundo o «Guia
de Cintra, Colares e Arredores» de J. Eusébio dos Santos, lhe ter sido negada a
mdo de uma filha natural do 5.° Marqués de Marialva, D. Diogo Vito, que foi
dono de Seteais e que, em 1802, fez construir o arco triunfal que une os dois
corpos do historico palacio.

Com a retirada de Beckford, comegou toda a propriedade a entrar em fran-
ca decadéncia.

O Paldcio no tempo de Beckford
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VII

Nio ¢ de admitir que Lord Byron, embora conhecendo Monserrate, ali ti-

- vesse vivido, como se vé em alguns escritos, nem ali escreveu as estrofes do seu

célebre poema «Child Harolds Pilgrimage», referentes a Sintra, pois nessa data
ja o palacio ndo estaria em condi¢es de ser habitado.

Consta que algum tempo depois da retirada de Beckford um seu amigo inti-
mo — Cyrus Redding — lhe perguntou se era verdade o belo edificio de Monser-
rate estar em ruinas, tendo Beckford respondido: — deve ser verdade, pois to-
dos os amigos que tinha em Lisboa jé morreram.

No I volume de «Universo Pitoresco», pag. 97 (1839-1840), pode ler-se:
Pouco mais longe, eis Monserrate, elegante habitacdo acastelada, construida so-
bre um outeiro, que faz parte da serra, no centro de uma floresta e com um
ponto de vista admirdvel. Ndo foi a mdo devastadora do tempo que lhe abriu as
primeiras fendas, mas sim o vandalismo que arrebatando-lhe seus telhados de
chumbo, a deixou exposta ds injurias das estagdes. Hoje existem apenas as pare-
des ja danificadas, os pérticos e gradarias de ferro, que a rodeavam, estdo feitos

] pedagos, e os mesmos cedros, que a assombreavam, seccos ou mutilados, teem
soffrido igual desgraca.

Num desenho feito pelo poeta inglés Lord Tennyson, que nasceu em 1809, - — -
vé-se 0 palacio com a mesma arquitectura da gravura de Celestine Brelaz (1840),
mas ja com falta das coberturas, que eram conicas, das torres laterais.

Foi neste estado de chocante ruina que Francis Cook, futuro 1.° Visconde
de Monserrate, comendador da Ordem de nossa Senhora da Conceicio de Vila
Vigosa, 1.° baronete no Reino Unido ¢ membro da Sociedade de Antiquérios de
Londres, comprou a bela quinta e seu palacio. Francis Cook nasceu a 23 de Ja-
neiro de 1817. O titulo de visconde foi-lhe dado pelo rei D. Luis I por decreto
de 7 de Junho de 1870 em duas vidas e a verificagdo da segunda vida, em seu fi-
lho Frederico Lucas Cook, foi efectivada por decreto de 17 de Janeiro de 1901,
ja no tempo de D. Carlos I. O terceiro viscondado, embora reconhecido em In-
glaterra como titulo de cortezia, n3o foi renovado em Portugal pelo advento da
Repiblica.

Francis Cook, tal como os dois ingleses que o antecederam em Monserrate,
era fabulosamente rico. Assim, o estado-de ruina em que tudo se encontrava
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nio constituiu para ele qualquer problema. O dinheiro, o maldito dinheiro, ain-
da é o grande meio para resolver os mais dificeis.

Segundo a «Grande Enciclopédia Portuguesa ¢ Brasileira», vol. XVII, pag.
676, Cook, embora desejasse comprar a propriedade, também nio conseguiu
mais do que os seus antecessores, pois apenas lha confiaram por arrendamento
em 1856 e s0 anos depois, em 1863, viu realizados os seus desejos, comprando
Monserrate ao seu ultimo possuidor, Luis Caetano de Castro e Almeida Pimen-
tel de Sequeira ¢ Abreu.

Num pequeno livrinho editado em 1923, escrito por Walter Oates, que foi
jardineiro em Monserrate ja no tempo do neto do 1.° visconde, Herbert Cook,
diz-se na introdugdo por este escrita que a compra foi feita no ano de 1856, que
a «Enciclopédia Portuguesa e Brasileira» indica como ano em que se efectuou
apenas um arrendamento.

Nio é possivel esclarecer a data da compra, pois ignora-se em que notario
foi feita a escritura respectiva e o primeiro registo feito na Conservatéria do Re-
gisto Predial, como iremos ver, foi feito no tempo de Herbert Frederick Cook.

FRANCIS COOK

Visconde de Monserrate
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Francis Cook foi homem de grande cultura e um verdadeiro apaixonado pe-
la arte. Logo que entrou na posse, por arrendamento ou compra, da famosa
propriedade, mandou vir de Inglaterra um arquitecto chamado James Knowles e
um jardineiro chamado Burt.

Do talento destes dois grandes artistas surgiram aqueles maravilhosos pala-
cio e jardins que, naquele tempo ¢ durante muitos anos ainda, se podiam classi-
ficar de sonho.

Hoje, na posse-do Estado...

Mas vamos para diante.

O arquitecto escothido por Francis Cook era, evidentemente, artista de
grande categoria e deve ter aproveitado alguma coisa das ruinas que la existiam,
pois ha muita semelhanga, na configuragdo geral, com as duas construgdes que
antecederam o actual palacio de Monserrate, pelo menos em planta — a de De
Visme e a de Beckford. E, assim, foi Sintra dotada com aquela maravilha, exoti-
ca é certo, de sabor oriental, mas que se harmoniza em absoluto com o ambien-
te que a rodeia e que, ainda hoje, apesar do estado de degradacdo em que de
ano para ano tem vindo a cair, consegue, embora com a sua beleza maculada,
extasiar o turista que ali vai. 5

Aqueles que visitam Monserrate pela primeira-vez, mesmo constatando um
grande estado de abandono, ndo sentem 0 choque que nos sentimos qqando'ali
vamos, porque tendo conhecido o explendor da famosa propriedade desde o
nosso tempo de menino ¢ vendo o que por 14 vai o choque que sofremos € mui-
to maior. Da vontade de chorar!

Eu bem quero fugir a estas notas tdo tristes, mas ndo & possivel.

Enfim: falemos do passado de Monserrate, ja que o presente € tdo desgra-
cado.

O visconde Francis Cook, homem de grande sensibilidade artistica como ja
referi, adquiriu valiosas pegas de arte, transformando o seu palacio num riquis-
Simo museu.

Vi uma vez, ainda era um garoto, todo o interior do palacio e recordo-me,
vagamente, de que o seu recheio era qualquer coisa de deslumbrante. Pouco ou
nada a minha memoria retém. Fui 14 com uma pessoa cujo nome se evaporou
com o tempo e que conhecia o caseiro ou feitor.
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No ja citado livro «Guia de Sintra, Colares ¢ Arredores», de J. Eusébio
dos Santos, sdo descritas algumas das valiosas pecas que decoravam o famoso
palécio, tais como uma estatua equestre em barro, modelo da que existe em Roma
representando o imperador Marco Aurélio, que viveu no segundo século da nossa
era; ndo faltavam belos tapetes da Pérsia e da fndia, bem como maravilhosas jar-
ras do japdo e, ainda, lindos servigos de loica de Saxe ¢ de Sévres.

Num quarto, que ficou conhecido por «de Santo Anténio», existiu também
uma cadeira de espaldar construida em tartaruga, ébano ¢ marfim, a qual tinha
pertencido a um Doge de Veneza.

O dito quarto passou a ser conhecido pelo nome do taumaturgo portugués,
cujo nome de baptismo foi Fernando de Bulhdes, natural da freguesia da Sé de
Lisboa, onde nasceu em 15 de Agosto de 1195, por la ter existido uma imagem
do Santo feita em Roma, por encomenda de Beckford, pelo escultor Rossi.

Tudo foi vendido em leildo cerca de 1949.

Um museu que se dispersou.

D. Aida Kingsbury ainda conheceu a referida imagem, da qual possui uma
boa fotografia e informou-me que, presentemente, se encontra no Colégio de
S. Jodo de Brito, no Lumiar.




IX

Vou contar-vos agora a histéria da imagem do taumaturgo Santo Antonio,
a que me referi no ultimo artigo. E muito curiosa.

Um dia estava o Visconde de Monserrate, Francisco Cook, muito descansa-
do da vida na sua linda propriedade, a ler o «Times», depois do almogo. A cer-
ta altura, com grande surpresa, viu na quarta pagina do jornal um antncio di-
zendo que num bric-a-brac da cidade de Londres estava 4 venda uma estatua
que parecia representar um cardeal com um menino ao colo. Nao era desconhe-
cido do Visconde o culto que 0s crentes portugueses tinham por Santo Anténio,
que era sempre figurado em pinturas ¢ esculturas com um menino ao colo. E lo-
go admitiu que se tratava de uma imagem do santo portugués.

Naquela mesma tarde partiu de Santa Apolonia para Madrid, Paris, Calais,
Dover e, alguns dias depois, estava em Londres. Foi ao tal antiquario e viu que
se tratava de um belo Santo Antonio em alabastro e, com grande surpresa,
constatou que na base estava a inscricdo seguinte: «Esta estatua de Santo Anto-
nio foi mandada fazer por W. Beckford, proprietario da Quinta de Monserrate
em Cintra, e executada em Roma, por Rossi, em 1794». Comprou-a ¢ trouxe-a
para Monserrate, estando hoje, como ja disse, no Colégio de S. Jodo de Brito,
em Lisboa. _

J. Eusébio dos Santos confirma que o escultor foi Rossi, mas Esteves Peréi-
ra e Guilherme Rodrigues, no seu «Portugal», referem Baldini. Mrs. Kingsbury,
que viveu em Monserrate, disse-me que sempre ouviu dizer, ¢ nio tem quaisquer
dividas, de que o escultor foi Rossi.

O professor do Colégio de S. Jodo de Brito, rev.° José Carlos Monteiro
Pacheco, a quem escrevi pedindo a confirmacao do facto de a imagem ali se en-
contrar, respondeu-me, em carta muito amavel, que ela est4, efectivamente, na
capela do colégio, mas que ja ndo se divisa no pedestal qualquer inscricdo. In-
formou, ainda, que a imagem tinha sido oferecida aquele estabelecimento de en-
sino por Mario Ferreira da Conceigio Silva, pai de um dos alunos.

A bela propriedade, embora comprada por Francis Cook em 1856 ou 1863,
s6 veio a ser registada na Conservatoria do Registo Predial pelo neto, Herbert
Frederick Cook, que a herdou de seu pai, Frederico Lucas Cook, falecido em
1920. .
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Imagem de S.'° Antonio, que existiu em Monserrate

O Herbert deixou testamento datado de 30 de Maio de 1932, pelo qual tudo

passou para a posse do seu filho Francis Ferdinand Maurice Cook.
Por escritura de 30 de Junho de 1947, lavrada no notario de Lisboa dr. Ma-
- rio Rodrigues, o dito Francisco Ferdinand vendeu a propriedade a Saul Saragga,

de Lisboa, por 6500 contos.
Entretanto, a firma de leildes Nascimento, da capital, a pedido de Mr.

Kingsbury, a quem Monserrate estava confiado, tinha feito uma avaliacdo de to-
do o recheio do palacio. Por esse valor, cerca de 3000 contos, Saragga vendeu o
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valioso recheio & firma que o tinha avaliado, a qual, por sua vez, o vendeu em
leildo. Foi nesse leildo, certamente, que Conceigdo e Silva adquiriu a falada ima-
gem de Santo Antoénio.

Com o produto dessa venda é que o Saragga ultimou o pagamento da com-
pra que fizera.

Decorrido menos de um ano sobre a data da aquisi¢do por Saul Saragga,
passou Monserrate para a posse do Estado, por venda que este the fez com o lu-
cro de 2500 contos, por escritura de 25 de Maio de 1949, lavrada pelo notario
da capital dr. Facco Viana.

Cabe aqui dizer que, em 1928, tempo ainda de Herbert Cook, Monserrate
ja estava a venda, tendo a Camara de entdo convocado as for¢as vivas do conce-
lho e, apds algumas diligéncias, foi conseguido o apoio da Junta Geral do Dis-
trito (acta de 29-X1-1928) para o Estado comprar a propriedade. A Camara, ape-
sar da sua boa-vontade, nada mais conseguiu do que a promessa de Herbert
Cook tentar junto do comprador que este mantivesse abertos os portées e que
continuasse a lembrar-se da Misericordia.

E aqui tens, leitor amigo, tudo quanto sei contar a respeito daquilo que foi
uma das mais lindas propriedades de Sintra e que hoje, tristemente, em poder
do Estado, esta num abandono vergonhoso, tanto a quinta como o palécio, n3o
faltando neste, perfurando os lindos trabalhos de estuque, pregos enormes, cer-
tamente para os trabalhadores (poucos) que por ali-ainda fazem alguma coisa
dependurarem as suas roupas.

Tem esta historia, como véem, um final muito triste. Mas a historia tem
que ser feita com verdade. E, neste caso, ndo temo qualquer desmentido.

E uma vergonha?

Mas é mesmo assim!...
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NOTA FINAL

B

Na obra A Arte em Portugal no Século xix (Livraria Bertrand, Lisboa,

1966, volume I, pp. 372-373, volume II, p. 406), o Professor Doutor José-

-Augusto Franga refere-se com rigor critico ao novo palacio de Monserrate e ao

_ seu arquitecto, o famoso vitoriano James Knowles Jr.: «o seu programa seguiu

\ um outro rumo romantico, o do orientalismo, ja anunciado na Pena, que, entre

o ‘medieval’ e o ‘oriental’ e 0 ‘neomanuelino’ constituira saborosa charneira».

O espirito romantico-orientalista de Monserrate, acrescenta, «define-se por niti-

das raizes inglesas; que podem ser procuradas no famoso pavilhdo de Brighton,
de Nash, construido por 1815 e 1823».

Ainda segundo o mesmo especialista da arquitectura portuguesa do século
XIX, «desenhos de Knowles Senior para Monserrate, datados de 1858, estdo em
poder da familia Cook, em Inglaterra. Miss Priscilla Metcalf, que prepara em
Londres uma tese sobre a obra de Knowles Jr., forneceu-me informacdes que
me permitiram resolver o problema da atribuicdo de Monserrate».

José-Augusto Franga, cotejando o palacio portugués com o pavilhdo de
Brighton, nota com pertinéncia que «a grande torre circular, fulcro da composi-
¢do de Monserrate, vem possivelmente do palacio inglés, embora os quarenta
anos que o distanciam do risco de Nash permitam ao palacio de Cook-Knowles
um sentido cenografico algo diferente, apoiado numa maior riqueza de porme-
nores arqueoldgicos». A terminar a sua analise, o mesmo especialista ressalva
que «Monserrate, por via inglesa, vem da arquitectura mogol que nos dera nos
finais de Setecentos o famoso mausoléu de Asoph, e nisso ela se afasta das fon-
tes que Portugal mais naturalmente poderia ter buscado, na vizinha andaluza».
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